
Комплектація: 
1 x спа-масажер для ніг.
1 х посібник користувача.
1 x пемза.
1 x пульт дистанційного керування.
2 х опорні рами.
1 x кабель для заряджання Type-C.
1 x пилозахисний чохол.

Технічні характеристики
Модель

Найменування

Напруга

Потужність

Розмір виробу
в розкладеному вигляді

Розмір виробу
в складеному вигляді

Вага

Об'єм

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Спа-масажер для ніг
Foot Spa Massager

Модель: NPFT-SPA02

NPFT-SPA02

Спа-масажер для ніг
Naipo Foot Spa Massager

43.5*40*30 см 

43.5*40*17 см

220-240В ~50Гц

510Вт

2.4кг

10л

Важливі запобіжні заходи
01. Будь ласка, не використовуйте виріб, якщо він пошкоджений.
02. Уважно прочитайте посібник користувача перед тим, як 
використовувати виріб.
03. Будь ласка, не використовуйте продукт без води всередині ванни та 
тримайте об’єм води між мінімальною та максимальною лініями. Будь 
ласка, від’єднайте виріб від мережі після використання.
04. Будь ласка, не наступайте на виріб і не кладіть у нього важкі речі.

05.Будь ласка, не тягніть кабель живлення і не піднімайте виріб за 
кабель, інакше він може бути пошкоджений.
06. Переконайтеся, що виріб завжди розташований горизонтально на 
рівній поверхні.
07. Будь ласка, припиніть використовувати продукт, коли виникають 
дискомфортні відчуття, такі як запаморочення та головний біль.
08. Будь ласка, переконайтеся, що кабель та вилка сухі та зберігайте їх 
подалі від вогню, коли виріб використовується.
09. Будь ласка, не наповнюйте ванну кислотною, лужною або 
корозійною рідиною, а також рідиною, що містить частинки або жмути 
волосся / шерсті.
10. Будь ласка, не наповнюйте ванну водою вище +45°C, інакше ваші 
ноги можуть обпектися або продукт може втратити форму через високу 
температуру.
11. Цей продукт не рекомендується людям із запаленнями, травмами, 
стригучим лишаєм та опіками на ногах.
12. Людям з хворобами серця, людям з серйозною емболією та 
крововиливом у мозок, вагітним жінкам та людям з термінальним 
діабетом не рекомендується використовувати продукт без консультації 
лікаря.
13. Діти, люди з обмеженими можливостями (фізичними та 
розумовими), млявим людям похилого віку та тим, хто нечутливий до 
спеки чи холоду, рекомендується використовувати продукт лише за 
допомогою інших.
14. Будь ласка, не використовуйте цей продукт до або після їжі 
протягом 30 хвилин.
15. Не використовувати без води.
16. Не використовуйте стоячи у ньому.
17. Будь ласка, не ставте ноги на край виробу, щоб уникнути згортання 
ємності та переливання води.
18. Рекомендований діапазон температури води від +35°C (95°F) до 
+45°C (113°F) занадто високий для продукту, який призведе до 
поломки двигуна та виходу з ладу (висока температура може 
пошкодити шкіру).
19. Будь ласка, не вмикайте функцію нагріву, перш ніж налити воду.
20. Ми розробили нагрівальний блок у середині продукту, тому продукт 
має функцію нагріву. Будь ласка, увімкніть бульбашки під час 
використання, щоб прискорити поширення тепла води та уникнути 
опіків.
21. Спочатку додайте воду, а потім увімкніть прилад. Не натискайте 
кнопку запуску, перш ніж додати воду.

Інструкції з усунення несправностей

Проблема Причина Рішення

Не працює 
підігрів

Зупинка 
під час 
роботи

Немає реакції 
після 
натискання 
кнопок

• Помилково ввімкнуто 
вимикач підігріву, коли 
немає води;
• Живлення не 
підключено.

• Робота відновиться 
після зниження 
температури;
• Перевірте живлення 
та переконайтеся, що 
воно підключено.

• Знеструмлений;
• Встановлений час 
закінчився;
• Температура води 
досягла заданої 
температури.

• Перевірте живлення;
• Знову натисніть 
кнопку таймера;
• Додайте холодну 
воду, щоб охолодити 
температуру.

• Поганий контакт 
перемикача або 
розряджений 
акумулятор.

• Натисніть кнопку ON/
OFF кілька разів;
• Замініть батарейку 
пульта дистанційного 
керування.

Особливості виробу

1. Ручка
2. Передня водонепроникна кришка
3. Панель керування
4. Масажні ролики
5. Аптечка
6. Увімкнення/ Вимкнення
7. Опорна рама

А. Нижня частина опорної рами.
В. Верхня частина опорної рами.

8. Пилозахисна кришка

Панель керування

• Після підключення джерела живлення натисніть кнопку "ON/OFF", щоб 
увімкнути спа-масажер для ніг. Дисплей на панелі керування показує 
+40°C (104°F). • При натисканні кнопки "TIME" на дисплеї 
відображається час. • При натисканні кнопки "TEMP" дисплей 
перемикається в режим відображення температури. Якщо панель 
керування не використовується протягом 4 секунд, дисплей 
повернеться до стану відображення температури. • Щоб вимкнути, 
натисніть кнопку "ON/OFF".

Після вимкнення на дисплеї відображається ВИМК (OFF) приблизно 5 
секунд, а потім переходить у режим очікування. У цей час на екрані 
нічого не відображається.

1. ON/OFF  (УВІМКНЕННЯ/ВИМКНЕННЯ): коли спа-масажер для ніг 
підключено до джерела живлення, натисніть кнопку "ON/OFF" один раз, 
щоб увімкнути пристрій. Натисніть кнопку "ON/OFF" ще раз, щоб 
вимкнути спа-масажер для ніг і всі функції, коли він увімкнений. При 
натисканні кнопки "ON/OFF" функція бульбашок і нагрівання вмикається 
за замовчуванням. Температура за замовчуванням становить +40°C 
(104°F), а таймер за замовчуванням — 40 хвилин. Коли встановлений 
час закінчиться, спа-масажер для ніг автоматично вимкне всі функції та 
автоматично вимкнеться.
Примітка: кнопка "ON/OFF" на панелі керування використовується так само, 
як кнопка "ON/OFF" на нижній частині спа-масажера для ніг. Просто натисніть 
одну з кнопок, щоб увімкнути або вимкнути.
2. TIME  : Натисніть кнопку "TIME", щоб встановити таймер роботи 
після включення пристрою. Діапазон установки часу 10-60 хвилин з 
циклом по черзі.
3. TEMP       : Натисніть кнопку "TEMP", щоб встановити температуру під 
час увімкнення. Кожне натискання збільшує або зменшує на 1°C (33°F). 
Діапазон налаштування температури становить від +35°C до +48°C (95°
F-118°F).
4. BUBBLE  (Бульбашки): Натисніть кнопку "BUBBLE" один раз, щоб 
вимкнути функцію бульбашок під час увімкнення. Натисніть кнопку 
BUBBLE ще раз, щоб увімкнути цю функцію.

Установка приладу

I. Вийміть спа-масажер для ніг і покладіть його на рівну поверхню. 
Відкрийте пилозахисну кришку, однією рукою натисніть на середину 

виробу, другою рукою потягніть обидві сторони вгору, щоб розгорнути 
спа-масажер для ніг.
(1) Нехай нижня частина опорної рами зафіксується в отворі під пазом 
спа-масажера для ніг.
(2) Потягніть бічну частину спа-масажера для ніг рукою, дайте верхній 
частині опорної рами зафіксуватися на місці, доки вона не буде 
зафіксована спа-масажером для ніг.

II. Поставте спа-масажер для ніг на рівну поверхню під час 
використання. Підключіть до побутової розетки та додайте води до 
позначки "MAX". При використанні взимку теплу воду близько +38°C 
(100°F) можна додати безпосередньо в спа-масажер для ніг.

III. Під час використання не наступайте на кришку або край виробу. 
Інакше це може спричинити перелив води під тиском.

IV. Коли встановлена   температура буде досягнута, ви почуєте звуковий 
сигнал, щоб нагадати вам насолодитися спа-масажем для ніг.

V. За п'ять хвилин до закінчення таймера спа-масажер для ніг видасть
три звукові сигнали. Коли час закінчиться, спа-масажер для ніг
вимкне всі функції та вимкнеться автоматично.

VI. Після використання злийте воду. Відігніть обидві сторони опорної
рами. Потім натисніть на обидві сторони масажера обома руками 
одночасно. Спа-масажер для ніг можна скласти для зручності 
зберігання.

Догляд та обслуговування
(1) Будь ласка, вийміть вилку з розетки після використання або перед 
чищенням, злийте воду та насухо витріть внутрішню частину масажера.

(2) Розмістіть спа-масажер для ніг у прохолодному та сухому місці. 
Уникайте прямих сонячних променів.

Зроблено в КНР

Виробник: "Aукi Iнтернешенел Лтд" (Aukey International Limited), № 

102, будинок P09, південне місто Китаю, місто Пінху, район Лунган, 

Шеньчжень, Гуандун, КНР.

Веб-сайт: www.naipocare.com 

Електронна пошта: wholesale@naipocare.com

Імпортер вказаний на упаковці.

Відомості про утилізацію і переробку відходів 
електричного та електронного обладнання:
це маркування свідчить про те, що з цим виробом не слід 
поводитися як із побутовим сміттям. Для захисту довкілля і 
здоров’я людей від шкоди через неконтрольоване видалення 
відходів утилізуйте пристрій належним чином для можливого 
подальшого повторного використання природно-сировинних 
ресурсів.

Гарантія не розповсюджується у випадку порушення правил транспорту-
вання та зберігання обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку використання обладнання не 
за призначенням.
Гарантія не розповсюджується у випадку внесення в конструкцію 
обладнання змін або виконання доробок, а також використання деталей, 
комплектуючих, програмного забезпечення, витратних матеріалів, 
засобів для чищення матеріалів не передбачених нормативними 
документами.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання 
споживачем або третьою стороною.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо несправність 
обладнання викликана дією непереборних сил (пожежа, удар блискавки, 
затоплення, природні катаклізми і т.д.).
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо пошкодження 
обладнання викликане невідповідністю Державним стандартам пара-
метрів живлення, телекомунікаційних, кабельних мереж, ненормо-
ваними коливаннями напруги та іншими несправностями ліній електро-
живлення, що призводить до характерних пошкоджень ланцюгів 
живлення, компонентів, контактів і компресорів. 
Гарантія не розповсюджується, якщо обладнання експлуатується з 
порушенням умов використання, які вказані в інструкції з експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо є сліди стороннього 
втручання або була спроба несанкціонованого ремонту обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання 
заподіяного попаданням всередину виробу сторонніх предметів, 
хімічних засобів, рідини, пилу, комах, тощо. 

УВАГА! Гарантія дійсна за умови проведення сервісного 
обслуговування в сервісних центрах «ЦИТРУС». Актуальні сервісні 
центри за посиланням: https://service.ctrs.ua/
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Юридичні примітки
Весь наведений вище вміст не містить жодних заяв про лікування. Для 
діагностики та лікування захворювання необхідна допомога лікаря або 
терапевта. Naipo не обіцяє, що продукт має якийсь лікувальний ефект.

Інформація про гарантію
ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН №_________
Щиро вітаємо Вас з приємною покупкою та впевнені, що придбане 
обладнання задовольнить усі Ваші побажання.
РОЗДІЛ 1: ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 
Даний гарантійний талон підтверджує якість продукції та надає право 
на гарантійний ремонт та заміну дефектних компонентів. Всі умови 
гарантії мають дію у межах законодавства про захист прав споживачів 
та регулюються законодавством України. Технічне обслуговування 
обладнання не входить до переліку робіт, що виконуються в межах 
гарантійних зобов’язань.
Компанія залишає за собою право відмовитися від гарантійного 
ремонту у випадку недотримання нижчезазначених умов гарантії.
РОЗДІЛ 2: УМОВИ ГАРАНТІЇ
Гарантія дійсна за умови наявності правильно заповненого 
гарантійного талону з зазначенням повної назви моделі, серійного 
номера виробу, дати продажу, гарантійного строку, чітких печаток 
фірми – продавця, а також повної інформації про компанію інсталятора 
з зазначенням ПІБ спеціаліста відповідального за проведення 
монтажних робіт, заповненого протоколу пуску та акту готовності 
обладнання до пусконалагоджувальних робіт.
Перед використанням даного обладнання рекомендуємо Вам 
ознайомитися з інструкцією по експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо заводське маркування 
або серійний номер пошкоджені, нерозбірливі, мають сліди 
переклеювання або відсутні на обладнані.

№ПП
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2.

Дата
ВІДМІТКИ ПРО ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ 
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